pauuii, pucyHkoB, hOTO MoOmMoraeT Hauayywum o6pasoM BOCMPUHMUMATb
npeacTaBAseMyto MH(popMaLuto. B npeseHTaLMn He06X0AMMO UCMOMb30-
BaTb e4UHbIA CTUNbL B O(hopMaeHUn. KpaliHe xenaTenbHO NPoAyMaHHoe,
060CHOBaHHOE NPUMEHeHMe aHUMaL UK.

CogaepxaHve npe3eHTaLMU OLEeHNBAETCSA He TOMbKO NpenoaBaTenieM,
HO B MEepPBYI0 0Yepeab CaMUMU CTyaeHTamu. [1pu OLeHKe CoAepXKaHus npe-
3€HTaLMM YUNTLIBAETCSA COOTBETCTBME €€ COAEPXKaHMA Lensam U TeMaTuke
MpoeKTa, a TaKXe Tpe6oBaHMAM K 0(hOpMIeHMIO NpeseHTaumii. Mocne ge-
MOHCTpaLuu npenoaaBateNlb NPOBOAUT Geceay-06CyXaeHNe, B XO4e KOTo-
pOii BbISICHAETCS, KaK YCBOEH MaTepuas, YTo 6bi/10 HEMOHATHO; YTOYHSAETCS
1 [lOTO/IHAETCS NpefCTaBfeHHas MH(popMaL s, 4enatloTcs BbIBOAbI, 0606-
weHns. Heo6xo4MMO NOOWPUTb CTYfEHTOB aKTUBHO BblGKA3blBaTb CBOE
MHEHME KaK 0 Mpe3eHTauun B LEesIoM, TaK 1 0 CoepXXaHu BBICTYMNNEHUS.

CnNncoK 1UcnoJsib30BaHHbIX UCTOMHUKOB
1 degepanbHble rocyaapcTBeHHble o6pa3oBaTe/bHble, CTaHAAPThl BbICLIENO
npogeccuoHanbHOro o6pasoBaHUa NO HanpaBf€HWAM NOATOTOBKW chneuu-
anuteta. MunHucTepcTBo ob6pas3oBaHus W Haykum Poccuiickoit depepayuu.
[9neKTpoHHbIN pecypc]. —Pexum poctynas www. MUHo6pHayKK, pd/goKy-
MeHTbI/925. - [laTa goctyna: 28.09.2014,

[. B. JlebeneBa
BryYKW (r. Munck)

BAPVAHTblI HEMELUKOIO A3blKA B COBPEMEHHbIX
YUYEBHWKA

OCHOBHO, LIeN1bH0 00y4YeHNs MHOCTPAHHOMY S13bIKY Ha BCex 3Tanax (oT
LUKOMbI N0 By3a) ABNAETCA NOArOTOBKA y4YalynXcsa K OOLLEHNIO HA MHOC-
TPaHHOM A8blKe, T. e. KOMMYHUKaLuK. Ho, KaK Mbl MOXeM CYAUTb MO CUTY-
auun c 6eNopycckUM M pyCcCKUM A3blKaMuW B Hallell cTpaHe, Kpome o6pas-
LLOBOr0 INTepaTypHOro A3blka CyLLeCTBYIOT pa3roBOpHble BapuaHThbl H3bl-
Ka, KOTOpble NOPOl CUIbHO OTNINYAKTCA OT CTaHAAPTHON KHUXHOW HOPMbI.

BapnaTMBHOCTb HEMELLKOTO A3blKa - JaBHO U3BECTHOE ABNEHUe 1 06BEKT
MHOrMX uccnegoBaHuii. Tak ®. By6Hep B yuebHOM nocobumn «CTpaHoBe-
feHue: Tepmanua» (1995 r.) yTBepxAaeT, 4To CyLlecTBYeT TpU BapuaHTa
HeMeLKoro f3blka: «Hochdeutsch» nnu nutepatypHbli HEMeLKKWiA, Ananek-
Tbl (MX HacuuTbiBalOT okono 30) n «Umgangssprache» nnuM pasroBOpHbIi
HemeL KW, KOTOpbIA No onpegeneHnio ®. bBy6Hepa ABNSETCA CMECbIO nTe-
paTypHOro f3blKa C ManeKkTom onpefeneHHOW MeCcTHOCTH, T. €. pernoHanb-
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NbIM BapuMaHTOM HeMeLKoro fA3bika [1, c. 143]. B y4ebHbIX 3aBefeHUNAX 3a

npegenamu FepmaHuy TpagnuMoHHO usydancs scerga «Hochdeutsch» nnu

nuTepaTypHbIii HEMELKWUIA, TaK Kak B HeM 06pa3L,0Bo NpeAcTaB/ieHbl U 3aK-
penneHbl rpaMmaTuyeckue, HoHeTUYeCKKe U eKcnyeckne Hopmbl. Kpome

TOro, OH CUMTANCS «BbICOKMM SI3bIKOM», S13bIKOM NMTEpaTypbl, TeaTpa, Te-

NeBUAEHUA U paguno; BNafeHne UM ABASAN0CH NPU3HAKOM 06pa3oBaHHOCTU

1 BbICOKOIO UHTeNNIeKTa. ATY KapTUHY BMOJIHE OTPaXatoT yYeOHMKM No He-

MeLKOMY A3bIKY 3a BeCb XX BeK. [jnanektam TpaguLUOHHO He yaensnoch

WNN yAeNanoch 04eHb Mano BHUMaHMA B y4ebHbIX Nocobusax, a pasroBop-

HbIA HEMELLKMIA 13-3a MHOXKEeCTBa CBOUX (DOPM npeAcTas/ieH He 6bi1 BOO6-

Le, BO3MOXHO, TONbKO B MOCO6GUSAX A5 PMI0NOTrOB-repMaHNCTOB A3bIKO-

BbIX BY30B.

HoBelilwmne nccnefoBaHna NoKasbiBalOT, UTO CUTYyaL Mg c BApuaHTaMu
HEMELLKOro f3blKa CO BPeMeHeM npeTeprenia MU3MeHeHUs, \HOvNoTpebyeTcs
BpeEMS, a TakxXe AOMNOMHUTENbHbIE UCCNef0BaHUS U AIOATOTOBKA MaTepuma-
NOB, MpeXAe YeM OHM CMOryT 6biTb OTPaXKeHbl B COBPEMEHHbLIX YYebHU-
Kax. [NaBHbIMW ABYMS TEHAEHLUAMY B Pa3BUTUM HEMELLKOTO A3blKa Ceroj-
HA ABNSIOTCA CNegytoLme:

1) 3HauMTenbHOE yMeHblUeHWe ponu AnaiekToB 1, B NPOTUBOBEC, MNOBCe-
MeCTHOe pacnpocTpaHeHue cTaH4dpTHOro HEMeLKOro B BapuaHTe
«Hochdeutsch» He To/IbKO B CpPELCTBax MaccoBOW MHhOPMAL MK U Ky/lb-
Type, HO 1 B 1eN0BOM, Hay4H O, MONUTNYECKON chepax. ITO O3HAYA-
€T, uUTo 6narogaps pasBUTUIOCPeACTB KOMMYHMKaLUKN CTUpaKOTCA pe-
rMOHaNbHble pasNUUYUaNB MENoNb30BaHUMN A3biKa, U, CNeAoBaTeNbHO,
MeHseTCcs cofepxaHnenoHATua «Umgangssprache»;

2) pa3roBOpHbI HeMeLkuit (<Umgangssprache») npofonxaeT CyLecTBO-
BaTb, HO HEOOXOAVMO NPoaHanM3npPoBaTh, YTO OH CErOAHS CO60i nped-
CTaBNsAeT M KakK 3TO BAUSAET HA HOPMY A3blKa, 3aKpenseHHYIo
B «Hochdedtseh», n, cnegoBaTenbHO, Ha CoAepXKaHue yYebHMNKOB.

Hemeukuit metognct MapTuH [lyppens B 04HOM 13 CBOUX CTaTeid, no-
CBSILL,EHHOI BapMaHTaM HEMEeLKOTO fi3blKa, 06pallaeT BHUMaHWe Ha TO, UTO
MOAroTOBKA yyalnXcs K 06LLeHUI0 Ha UHOCTPaHHOM fAi3blKe NojpasymeBa-
eT B MePBYH0 OYepefb OBMaZeHWe Pa3roBOPHLIM SI3bIKOM, a He TO/IbKO ero
nuTepaTypHOlA HopMolA. MpUTYeil BO A3bILEX MOXHO CUMTATb pacckasbl O
TOM, YTO CTYZEHTbI, U3y4aBLIUE HEMEL KNI A3bIK, NPUOLIB B CepMaHuto, 06-
Hapy>X1BAKT, YTO HEMLbI TOBOPST He Tak, Kak MX YYMIN Ha YPOKax HeMel,-
Koro sizbika. Mo cnoBam [yppens, npeHe6pexeHne pasroBOPHbIM HeMmel,-
KUM Bcerga 6b1710 Cepbe3HbIM HeAOCTaTKOM Y4YeBHbIX NOCOBMIA, faxe Tex,
KOTOpbIe GbI/IN COCTaB/IEHbI COFNACHO KOMMYHUKATUBHOW METOAMKE Mpeno-
JaBaHWs 1M NO3ULMOHMPOBANCL KaK Hanbonee akTyaNbHble U 0TBeYaKOLWMe
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Lensm obyueHmus [2. ¢.73]. OH TakXe BHOCWUT ICHOCTb B BOMPOC O COBpe-
MEHHOM Pa3roBOPHOM HeMelKOM. [0 ero MHeHUIo, peyb Tenepb valle Bce-
ro UfeT He 0 CMELLIEHUN ManeKToB C MTepaTypHOi HOpMOi4, a o hopmumpo-
BaHWM A13blKa CMOHTAHHOTO YCTHOTO 06LLEHNS CO CBOMMM MpPU3HAKaMu.
COBpeMeHHbIii pa3roBOpHbIii HEMELKWIA A3bIK XapaKTepusyeTcs:

- HEMOMIHbIMW NPEeANOXEeHNAMU, MOBTOPEHUAMMU, OTCTYNEHNAMU, HECTaH-
LapTHBIM MeCcTOM [/1arofioB B MpeAnoXeHuu;

- pefyuMpOBaHHON (opmoi apTUKIeR M APYrux cnyXebHbIX Cl0B
(B TOM u4ucne BcnomoraTesbHbIX FN1arono.), 6e3yfapHbIX FNacHbIX,
ynpoLLeHne coyeTaHWiA COrNacHbIX;

- pefKUM UCMONb30BaHWEM HEKOTOPbIX rpamMmaTuyeckux opm, Hanpu-
mep, Prateritum, Genitiv, Konjunktiv I, cnoXxHonog4nMHeHHbIX npej-
NOXEHUIA;

- 3aMeHOi MeCcTOMMEeHUR 3-ro nnua eAMHCTBEHHOIO\MMCNa yKasaTe lb-
HbIMU MECTOMMEHUAMM, 3aMeHoi Genitiv nepugpasamu ¢ Npeasorom
von, ynoTpebneHnem apTUKNA ¢ UMeHaMn COOCTBEHHBIMU;

- MCMNOMb30BaHUEM JIEKCMKK, PefKOo WAM |HUKOrga He BCTpevaroLelica
B MTEpaTypHOM A3blke, Hanpumep: gucken (BmecTo seheri), kapieren
(BmecTo verstehen), kriegen (BMecTo bekommeri) u gp.

Bce 3Th yepTbl cuMTanuch 4ONTOE BpeMs NPU3HaKaMu HU3KOro CTUNS,
haMuUnbAPHOCTY M Jaxe ManeTf paMa@THOCTU, HO CEroAHsA HE06X0AMMO Npu-
3HaTb, YTO MMEHHO TaK FOBOPSAT 06pa30BaHHbIe HEMLbI MEXAY CO60ii. A3bIK,
0YEBUJHO, U3MEHUCA,-XOTS MpONAeT elWwé MHOro BpeMeHu, Npexae yem
3TV M3MEHEHUs BOMAYT B yUe6HUKM 1 cnoBapy B FepmMaHumM 1, BO3MOXHO,
cTaHyT yacTbio «Hochdeutsch».

B 3aK/I0UYEHNEBMOXHO CKa3aTh, UTO AN AOCTUXKEHMUA B MOMHON Mepe
NoCTaBNEHHOW LieN NpY MOATrOTOBKE CTYAEHTOB K MPO(eccCMoHanbHOMY
NUCbMEHHOMYNA'YCTHOMY OGLLLEHNIO Mbl I0/IXHbI YUUTbIBAThb Pa3BUTUE A3bIKa
W, He 3a6blBas KNacCU4Yeckoro NMTepaTypHOro HemelKoro, 06s3aTeflbHO
3HAKOMMWTb yualiuxcs ¢ 06pas3Lamy COBPEMEHHOro Pas3roBOPHOrO CTUASA,
JlaXe ecn NofoGHbIe TEKCTbI WX ayMo3anncu He npunaraloTcs K yye6b-
HWKaM B TOTOBOM Bufe U TPeBYHTCA AONONHUTENbHbIE YCUANUSA NS UX NO-
CKa U NOATOTOBKM UX Mpe3eHTaLuu.
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